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Rozdzial 1

— Nie mow nikomu, Ze to zrobitam.

- Przysiggam, Ze to zostanie miedzy nami.

Nina Baxter u$miechnela si¢ z wdziecznoscig do przy-
jaciotki i bytej wspdtpracownicy. Whila dlonie w kiesze-
nie dzinséw i patrzyta, jak Carolyn Ahearn otwiera swoim
kluczem solidne drzwi, ktére oddzielaly Hanson Media od
reszty $wiata.

Poczula ucisk w zoladku, kiedy Carolyn je uchylila.
W ciggu ostatnich trzynastu lat wielokrotnie przekraczata
ten prog, nawet o tym nie myslac. Nigdy jednak nie byla tu
w niedziele, jak dzisiaj. Nigdy tez nie czula sie tak fatalnie,
nawet wowczas, gdy byta w cigzy i miata poranne mdlosci.

- Skocze jeszcze do Noaha po bulke i kawe z mlekiem
- powiedziata Carolyn, wkladajac klucz do kieszeni spodni.
To nie potrwa dluzej niz kwadrans. Tyle ci wystarczy?

Nina kiwneta glows.

~ Zaczekam tu na ciebie. — Scisneta dlon przyjaciétki. -
Jestem ci naprawde bardzo wdzigczna. I przepraszam, ze cig
fatygowalam w czasie weekendu. Po prostu musiatam...
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- Tak, wiem. - Carolyn odwzajemnita uscisk. - Réwnie
dobrze to ja moglam cie o to prosi¢. To czysty przypadek,
ze zwolnili wlasnie ciebie.

Nina u$miechneta sie smutno.

- Jeszcze raz dzigki.

O tym, ze zostala zwolniona, dowiedzialta si¢ w pigtek.
Poinformowano jg tez, Ze moze zabra¢ swoje rzeczy w po-
niedzialek. Chciata jednak odejs¢ z klasg, a nie przemykac
sie objuczona do windy, nie mogac nawet wytrze¢ lez.

Nawet teraz starala sie nie plakaé. Nie chciala przyznaé
sama przed soba, jak podle si¢ czuje.

- Dobra, le¢ co$ zjes¢ - powiedziala do przyjaciotki. -
I wez duza kawe.

- Jasne - mrukneta Carolyn i ruszyla w strone windy,
ktorg przed chwilg wjechaly na pigtro. — Latwo ci méwic,
bo kiedy jestes w stresie, to nie jesz. Ja musz¢ uwazac - rzu-
cila jeszcze przez ramie.

Carolyn poszta wylozonym dywanem korytarzem, a Ni-
na zamkneta drzwi. Przeszla, jak jej sie wydawalo z god-
noscia, obok recepcji, nad ktérg widniato logo firmy —wiel-
ka litera H wpisana w koto - i mineta ustawione w potkole
biurka. Pracowaly przy nich sekretarki.

Firma Hanson Media byla drugim domem Niny, od kie-
dy tu przyszta, majac dziewigtnascie lat. Byta tuz po $lubie
i w ciazy z pierwszym dzieckiem. Praca wymagala umie-
jetnosdci biurowych, ktoérych wéwczas nie miala, oraz ofi-
cjalnego stroju, na ktdry nie bardzo mogla sobie pozwoli¢.
Az dziw, ze nie uciekla wtedy na widok bogatego wnetrza
i pracownikow, przy ktorych wygladata jak uczennica. Byta
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wtedy cudownie niewinna i naiwna. Jednak bardzo potrze-
bowala tej pracy i musiata ukry¢ swoje obawy.

Doszla do biurka, ktére nalezalo do niej, od kiedy awan-
sowano ja z pomocy biurowej na sekretarke. Dotkneta
pieszczotliwie dfonig ergonomicznego krzesta. Siedziala na
nim od poniedziatku do piagtku i niezaleznie od tego, co
dzialo sie w jej osobistym zyciu, starala si¢ dobrze wykony-
waé swoja prace. Byla dumna z tego, Ze ona, samotna mat-
ka, potrafi zapewni¢ utrzymanie sobie i dzieciom.

A teraz wszystko sie skonczyto z powodu redukeji w fir-
mie. Zniknelo poczucie bezpieczenstwa, na ktdre tyle lat
pracowala.

Niepokéj wprost ja paralizowal. Walczyla z ogarniaja-
cymi ja mdlosciami. Chcac trochg ochlonad, zdjela plaszez
i fioletowy kapelusz i usiadla za biurkiem. Starata sie skon-
centrowac na tym, co ma do zrobienia.

Otworzyta wielkg torbe i zaczeta do niej wkiadaé swoje
rzeczy: oprawione w ramki zdjecia dzieci, ulubione pidra,
lawendowy notatnik w ksztalcie hipopotama... Robila to
mechanicznie, az dotarla do zlotego kubka z plastiku, ktd-
ry dostata od corki w dniu, w ktérym pracownicy mogli
przyprowadzi¢ swoje dzieci do pracy. Widnial na nim na-
pis: ,Najlepsza sekretarka na $wiecie”.

Kiedy Isabella patrzyla z otwartymi ustami na pulpit,
z ktérego stopniowo ubywalo dokumentdw, i palce matki
w oszalamiajacym tempie przebiegajace klawiature, Nina
poczula sie tak dumna, jakby stanefa na najwyzszym stop-
niu olimpijskiego podium.

Zadrzalta. Wepchneta kubek gleboko do torby i wrécita
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do pakowania, ale wcigz byla roztrzesiona. Poczula tez na-
gly gniew, ktdry narastal i narastal.

Przeciez to nie jej wina, ze firma ma klopoty, ani tez ni-
kogo z tych, ktérych zwolniono. Problemy zaczely si¢ na
gorze, ale czy ktorys z szeféw w ogole o tym pomyslat? Jak
zwykle kare za bledy wielkich musieli ponosi¢ malutcy.

A co zrobila ona sama, kiedy w pigtek dowiedziala sie,
ze zostala zwolniona? Oczywiscie powiedziata swojej bez-
posredniej szefowej, ktéra wygladata na bardzo zestresowa-
ng, zeby sie nie przejmowala. A potem jeszcze przyniosta jej
aspiryne i szklanke wody!

Byla przeciez taka sumienng i oddang pracownicg.

- I takg ofermg - dodata gtosno i zacisneta piesci.

Czy ktos§ w firmie przejmuje si¢ tym, ze ja boli glowa od
wielogodzinnego przegladania ogloszen? Czy kto$ pomyslat
o tym, co zrobi bez pracy, z dwojka dzieci? Nie, oczywiscie,
Ze nie!

I chociaz wiedziala, ze nie powinna tego robi¢, chwycita
pierwszg rzecz, ktora wpadla jej w reke — plastikowy pojem-
nik ze spinaczami - i rzucita nim w solidne debowe drzwi
biura Davida Hansona.

Tak, on jest prawdziwg grubg ryba. To jego rodzina pro-
wadzi Hanson Media. Ciekawe, czy przejmg sie cho¢ troche
losem zwolnionych pracownikéw i uronig nad nimi cho¢
jedna 1z, zajadajac szparagi podczas rodzinnego obiadu.

Pojemnik uderzy! glosno w drzwi, ale Nina nie czula si¢
w pelni usatysfakcjonowana. Wzigla wiec ,,Podrecznik do-
brej sekretarki” Strunka i White’a i tez nim cisnela. Jednak
dopiero kiedy potraktowata w ten sam sposéb ciezki stow-
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nik, poczuta si¢ wreszcie tak, jakby wykrzyczala wszystko,
co lezalo jej na watrobie.
Tak, teraz jest zdecydowanie lepiej.

- Co tusig...?

David Hanson uniost glowe znad papieréw i spojrzal na
drzwi swojego biura. Najpierw wydawalo mu sie, ze kto$
puka, cho¢ przeciez byla niedziela, ale po chwili zoriento-
wal sie, ze te odglosy to uderzenia.

Ktos byl w pokoju sekretarek i rzucal czyms w jego drzwi!

David wstal, nie zastanawiajac si¢ dtugo. Nie pomyslat
tez o tym, ze mogtby wezwa¢ ochroniarzy. Po prostu pod-
szedl do drzwi. Odczekal chwilg, a kiedy atak na jego drzwi
ustal, otworzyl je gwaltownym ruchem.

I omal nie dostat w glowe metalowym kubkiem! Zdofat
sie uchyli¢ w ostatnim momencie.

- Do licha! - jeknal, ale zaraz si¢ wyprostowat. Szczupta
kobieta z burzg jasnych wloséw znowu si¢ czyms zamach-
neta. — Dosy¢! - Unidst ostrzegawczo dlon. - Co tu sie
dzieje?!

Blondynke dostownie zamurowalo. Ramie samo jej
opadfo, a ona siedziala nieruchomo, wpatrzona w niego
wielkimi oczami.

David rozejrzal si¢ i stwierdzil, ze jest sama. To dobrze, na
pewno sobie z nig poradzi. Zauwazy! jednak, Ze jest silna, bo
od drzwi dzielito jg tadnych pare metréw, a ciosy na pewno
nie byly stabe. Dopiero po chwili dostrzegl tez, ze potrzebuje
chusteczki.

Miala oczy pelne fez i mokre policzki. Jej nos byt czer-
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wony, policzki tez gwaltownie pociemnialy. Zrobilo mu si¢
jej zal, ale po chwili przypomnial sobie, ze przeciez niszczy-
ta mienie jego firmy. Powinien jednak wezwa¢ straznikow.
I tak ma mnostwo probleméw i nie ma ochoty zajmowac
sie jaka$ wariatkg. Przekroczyl prog biura i zmruzyt oczy.
Kobieta wydata mu si¢ nagle znajoma...

- Pani Baxter?

Blondynka zamrugala pare razy, a potem sprébowata
przywolaé na twarz co$ w rodzaju usmiechu.

- Tak.

Do licha, wiec to jednak ona! Poczagtkowo nie poznat jej
z powodu tych wloséw, a takze ubrania, ktére w zadnym
wypadku nie nadawalo si¢ do biura. Ta pani Baxter, ktérg
widywal na co dzien, zawsze nosita bluzki i spédnice albo
kostiumy, a wlosy... No tak, musiala je jako$ upinaé. Moze
w kok czy co$ takiego.

David zmarszczy! brwi.

- Co pani robi? - spytal. Chcial doda¢: ,tutaj’, ale bez
tego pytanie wydawalo mu si¢ bardziej odpowiednie, zwa-
zywszy na okolicznosci.

Musial przyznad, ze przynajmniej probowata zapanowaé
nad sytuacjg. Odstawila na biurko doniczke i odparta:

- Sprzatam.

Spojrzal na podloge. Przed drzwiami lezalo petno kolo-
rowych spinaczy, a takze plastikowy pojemnik, dwie grube
ksigzki, a nieco dalej, juz w jego biurze, metalowy kubek.

- Sprzata pani?

- Tak, prosze pana... swoje biurko.

Po trzech miesigcach niespodziewanych trudnosci i prob-
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lemoéw powinien juz sie przyzwyczai¢ do tego, ze w kazdej
chwili moze si¢ wydarzy¢ cos okropnego. Wciaz jednak nie
chciato mu si¢ pomiesci¢ w glowie, ze ta zawsze grzeczna i do-
brze utozona osoba jest wariatka.

A potem zrozumial.

O, do licha!

Skad miat wiedzie¢, ze wlasnie Nina Baxter padla ofiarg
niesumiennoéci jego niedawno zmarlego brata?

David potarl czoto. Bol glowy, z ktérym walczyt od ra-
na, gwaltownie sie nasilal. Niestety, nawet w niedziele nie
mogt unikng¢ tego chaosu, ktory wkradl sie ostatnio w je-
go zycie.

Kiedy David Hanson zastonit twarz dtonia, Nina pomy-
$lafa o referencjach, na ktére liczyta, i doszta do wniosku, ze
teraz moze najwyzej marzy¢ o pracy w McDonald’s.

Dobry Boze, co ja napadlo? Przez chwile patrzyta na
malego kaktusa, ktorego dostala od babci. Przeciez nigdy
nie byta brutalna, a przed chwilg o mato nie rozbita tej do-
niczki na glowie szefa. A co by sie stato, gdyby nig rzuci-
ta? Wszystko mozliwe. Moglaby go nawet zabi¢, a przynaj-
mniej skaleczy¢.

- Mogtam pana zabi¢! - jekneta, kiedy to sobie nagle
uswiadomita.

Chyba niepotrzebnie to powiedziala. David Hanson nie
patrzyl na nig tak gniewnie jak na poczatku, ale na jego
twarzy malowala sie nieufnosc.

Bardzo zalowala, ze nie odejdzie z firmy z klasg, tak jak
planowata. Céz, moze nawet David Hanson uzna jg za wa-
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riatke. A jesli si¢ dowie, jak tutaj weszla, biedna Carolyn
moze wyleciec z pracy razem z nig!

- Naprawde, bardzo przepraszam - dodata, idgc w strone
drzwi.

Im blizej byta Hansona, tym bardziej szumialo jej w uszach.
Nigdy nie czula si¢ swobodnie w jego towarzystwie, chociaz
pracowal tu od dwunastu lat. Prawde méwigc, starala sie go
unikaé. Zawsze zachowywat sie bardzo oficjalnie i chociaz byt
uprzejmy, trzymal pracownikéw na dystans.

Poza tym byl od niej wyzszy, co najmniej o dwadziescia
centymetrow, a ona tego nie lubilta. Miata ,lek wysokosci’,
jesli idzie o mezezyzn.

- Zaraz to posprzatam — zapewnila.

Dotarto do niej, ze wcigz ma doniczke w reku i rozejrzala
sig, zeby ja gdzie$ odstawié. Ku jej zaskoczeniu, David po nig
siegnal. Kiedy ich palce otarty sie o siebie, odskoczyta od nie-
go jak oparzona. Na szczeécie zdolat ztapac kaktusa w locie.

- Moze pani usigdzie — zaproponowal, patrzac na nig
uwaznie. — O, tam. - Wskazal najblizsze miejsce.

Tak, na pewno sobie pomyslal, ze zbzikowala.

- Zwykle tak sie nie zachowuje — powiedziala na swojg
obrone. - Naprawde jestem bardzo spokojna. Tyle ze dzisiaj. ..
jestem bardzo... — Szukata odpowiedniego stowa. Zmeczona?
Zmartwiona? Zdenerwowana? Nie mogta sie zdecydowa¢.

Wszystkie te przymiotniki, chociaz odpowiednie, nie
oddawaly istoty sprawy. Dopiero kiedy trafita na ten naj-
wlasciwszy, serce Scisnelo jej sie z zalu. By¢ moze nie po-
winna tego mowic, ale stowa same poplynely z jej ust:

- Tyle ze jestem bardzo... BEZROBOTNA!
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L.zy, ktdre na jaki$ czas udalo jej sic powstrzyma, trys-
nely teraz z jej oczu jak fontanna. Zauwazyla, ze David wy-
ciggnatl dlon i zdazyta si¢ cofnaé, zanim jej dotknat.

Rzucila sie na kolana i zaczeta zbiera¢ spinacze. Po chwi-
li miala je juz wszystkie. A potem podniosta jeszcze ksigzki
i metalowy kubek.

David obserwowal ja w milczeniu. Pojemnik na spinacze
sie potamal i teraz nie wiedziala, co z nimi zrobi¢, wiec wy-
ciggnela piastke w jego strone, przyciskajac ksigzki i kubek
do piersi drugg reka.

- To spi... spinacze z pracy — powiedziala, starajac si¢
opanowac¢ czkawke. Tylko tego jeszcze brakowalo!

Nie wzial od niej spinaczy, wiec wsypata je do doniczki
z kaktusem. Nastepnie wskazata ksigzki.

- To... ep... moje.

David kiwnat glows.

- Rozumiem.

Nina wrécita do swego biurka i wepchneta reszte rzeczy
do torby. Potem siegneta po plaszcz i kapelusz. Ruszyla do
drzwi. Uslyszala jeszcze, jak David jg wola, ale uznala, ze
musi stad wyjs¢, bo za chwile sie catkiem zalamie. Poza tym
az ciarki chodzity jej po plecach na mygl, co si¢ stanie, jesli
Carolyn zaraz tu wrdci.

Przy drzwiach zatrzymata si¢ gwaltownie. Dopiero teraz
przypomniata sobie, ze s3 zamknigte, a ona nie ma klucza.

Zostal jej tylko skok przez okno. Juz zaczeta si¢ zasta-
nawiaé, ktorym wyskoczy¢, nie zwazajac na wysokosé,
gdy na korytarzu pojawit si¢ szef i otworzyl jej drzwi swo-
im kluczem.
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- Czy powinienem pyta¢, jak sie pani tu dostata?

Pokrecita gwaltownie glowa.

- Pani Baxter, chciatem...

Nie zamierzata stucha¢ tego, co jej ma do powiedzenia.
Wypadta z firmy i nie zwracajac uwagi na winde, pobiegta
do schodéw. Uciekala niczym Kopciuszek. Ale nie zosta-
wila mu nawet swego pantofelka. Tak jej sie przynajmniej
wydawalo. ..

Przez trzynascie lat miafa opini¢ nienagannej pracowni-
cy i zyskala sobie szacunek kolezanek i przefozonych. Nie
mogta pogodzic si¢ z tym, ze to si¢ tak nagle skonczyto. I ze
trudno jej to bedzie odzyskac.

Kiedy Nina otworzyta drzwi do swojego mieszkania, po-
czula zapach bulionu i pieczeni.

Po ucieczce z pracy wyjasnila Carolyn, ze wypuscit ja
David Hanson, na ktérego natkneta si¢ w biurze. Zapewni-
fa przyjaciolke, ze nie powiedziata mu, jak sie tam dostata.
Potem spacerowala przez pét godziny po centrum Chica-
go, kupila niedzielng gazete, tabletki na nadkwasote i poje-
chata autobusem do domu. Zanim wysiadta, wytarta oczy,
przypudrowala nos i umalowala usta, zeby jakos wyglada¢.
Przez caly dzien nic nie jadla i wcigz nie byla glodna, ale
przy dzieciach chciala si¢ zachowywa¢ normalnie. Nie mo-
ze pozwoli¢, by martwily si¢ z jej powodu.

- Wrécitam - powiedziala, rozgladajac sie.

W tym momencie, jak na komende, rozlegl sie tupot
i z dwdch stron mieszkania nadbiegly jej dzieci. Pierwsza
byla Isabella. Objeta ja mocno i przytulita si¢ do niej.
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- Wiesz mamo, pomoglam Babi robi¢ kluski do zupy
i mandelbrodt! - Dziewczynka byla z siebie dumna, oczy
jej 1snily. - I babcia powiedziala, ze moje kluski sa bardzo
puszyste i ze $wietna ze mnie kucharka!

Nina poglaskata corke po kasztanowych, falujacych wlo-
sach. Nie byly kedzierzawe tak jak jej.

— Chetnie ich sprobuje. Zostawili$cie mi troche?

- Nie jedli$my jeszcze lunchu - odparta Isabella, odsu-
wajgc sie, zeby zrobi¢ miejsce dla swego brata, Isaaca, zwa-
nego Zachem. - Id¢ poméc babci.

Obrocita si¢ na piecie i pobiegla w podskokach.

Nina spojrzala na syna. Mial juz dwanascie lat i nie cie-
szyl si¢ tak bardzo jak mlodsza o dwa lata siostra z tego, ze
wrocita po dwugodzinnej nieobecnosci. Bardziej intereso-
wal go chyba ,Chicago Sun-Times”.

- Cze$¢, mamo. Moge wzig¢ czes¢ sportowa? — Wska-
zal gazete.

- Tak, kochanie. — Pogtaskata go po glowie, tak jak za-
wsze, i spytala: - Jak tam, Zach? Cos si¢ dzisiaj dziato?

Syn wzial gazete i cofnal sie troche. Nie lubit, kiedy, na-
wet poérednio, pytata go o zdrowie.

- Nic mi nie jest - mrukngt. - Moge jeszcze prosi¢ o te
cze$¢ z kinami?

- Tylko zostaw oglosze. .. - Nina nagle urwala. Nie powie-
dziala jeszcze rodzinie o tym, ze jg zwolniono. Wolataby o tym
nie wspomina¢, dopoki nie znajdzie sobie nowej pracy.

Isaac i tak zbyt czesto sie martwil jak na dziecko w tym
wieku. By¢ moze dlatego, ze byt jedynym mezczyzng w ro-
dzinie. Jednak kiedy myslat o powaznych sprawach i glowit
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sig, jak mozna by je zalatwi¢, jego astma si¢ nasilala, a wte-
dy to Nina zaczynala si¢ przejmowac.

- Odléz mi reszte — powiedziala, wreczajac mu caly
gazete.

Tym razem nie zapytata, czy zrobil juz sobie inhalacje.

- Dobra. Kiedy lunch?

- Co$ mi méwi, ze lada moment.

Zach kiwnat gtowq i przeszed! do saloniku. Widziata, jak
oddziela kolejne czesci gazety, az wreszcie doszed! do spor-
tu. Byt do niej bardzo podobny - spokojny i systematycz-
ny... Podobny do niej, ale do takiej, jaka byla przed tym
incydentem z szefem. Teraz czula si¢ zupelnie rozbita i nie
mogtaby sie chyba niczym zaja¢. To dobrze, ze babcia za-
brala si¢ za lunch. Zawsze byla jej dobrym duchem i poma-
gala w trudnych chwilach.

No tak, pozostawaly jeszcze ogloszenia o pracy, ale zaj-
mie si¢ nimi dopiero wieczorem, po polozeniu dzieci do
tozek. Postawila ciezka torbe w przedpokoju i ruszyta do
kuchni, wdychajac smakowite zapachy.

Isabella posypywata wlasnie mandelbrodt cukrem z cy-
namonem pod czujnym okiem prababci.

- Wspaniale pachnie - oznajmila Nina i siegnela przez
ramie¢ corki po jedno z diugich ciasteczek.

- Nie tak szybko - powstrzymala Babi i zastonila cia-
steczko reka. Nina pomyslala, ze gdyby byla mlodsza, do-
stataby po tapach. - Najpierw zupa.

Nina westchneta. Wymienily z cérka usmiechy.

- Skoro tak, to moze w czym$ pomoge?

- Lepiej usigdz.
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Nina z ulgg zaj¢ta miejsce za starym stolem, ktdry stat
przy oknie w ich mieszkaniu na drugim pietrze. Po raz ko-
lejny dzigkowala Bogu za wsparcie babci, ktéra mimo ni-
skiego wzrostu i tylu lat, miala jeszcze sily, by jej pomagac.

Babi nie mieszkata z nimi. Wolata mie¢ wtasne mieszka-
nie. Ale zawsze byla gotowa zosta¢ z dzie¢mi, gdy ona tego
potrzebowala. Miala na nie tak dobry wplyw, jak kiedys$ na
nig. Dziatala na nie uspokajajaco.

— Izzy, kochanie, zrobila$ wspanialy lunch - powiedziata
teraz, ktadgc dton na ramieniu prawnuczki. — Przebierz sie,
zeby$my mogli zjes¢ jak cywilizowani ludzie.

Isabella opuscita kuchnie w podskokach, zadowolona, ze
znowu bedzie mogta wlozy¢ ktéras ze swoich eleganckich
sukienek.

Babi nalala kawy z ekspresu do dwdch filizanek i wyto-
zyla ciasteczka na talerz. Miala na sobie wygodne grana-
towe spodnie i bluze w tym samym kolorze. Krecila sie po
kuchni z pewnoscig siebie doswiadczonej gospodyni. Nina
wiedziala, Ze nie powinna jej proponowa¢ pomocy, bo Babi
traktowala kuchnie jak swoje udzielne ksigstwo.

— Ach, wigc jednak dostane ciasteczka przed zupa - po-
wiedziala i spojrzala na swoje ubranie.

Miata na sobie wytarte dzinsy i bezowy sweter z szero-
kimi rekawami. Jej strdj nadawal si¢ bardziej na przepro-
wadzke niz ,,cywilizowany” lunch.

- Tez mam si¢ przebrac? — spytala, patrzac tesknie na
parujaca kawe.

- Nie, zostan - polecila jej Babi i postawita przed nig fi-
lizanke i talerz, a nastepnie sama usiadla z glebokim wes-
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tchnieniem. - Pogoda w Chicago wyraznie mi nie stuzy.
Powinnam si¢ przeprowadzi¢ do Orlando. Przynajmniej
miatabym blisko Myszke Miki.

Nina zbyt czgsto styszala grozby na temat przenosin na
Floryde, by bra¢ je powaznie.

— A co oni bez ciebie poczng w Oérodku Opieki Wil-
kensa?

- No tak. - Babi pokiwata glowa.

Nina stwierdzila, ze cukier z cynamonem powinien uspo-
koi¢ jej zotadek, i siegneta po mandelbrodt.

- Mmm, pycha.

- Co sig stato?

Nina przetkneta kawalek ciasteczka i spojrzala na bab-
cie.

- Nic. Naprawde dobre.

Babi machneta reka ze zniecierpliwieniem.

- Nie méwie o ciastkach. — Pochylila si¢ i spojrzala na
nig, mruzac oczy. - Zdaje sie, ze masz mi co§ do powie-
dzenia.

No tak, cukier z cynamonem z pewnoscig nie wystarczy.
Przydalyby si¢ raczej jakies srodki uspokajajace, a najlepiej
stata i dobrze platna praca. Nina wyjeta serwetke i polozyta
na niej niedojedzone ciasteczko.

- C6z, sama nie wiem, co mialabym ci...

- Ellie Berrkowitz kupuje niedzielng gazete, bo lubi te
wszystkie znizkowe kupony. Dzisiaj przejrzata tez czes¢ bi-
znesowy, sama nie wiem dlaczego. — Babi wzruszyla ramio-
nami. - Moze si¢ interesuje Mortym Rosenfeldem, ktéry
pracowal w biznesie... Wiesz, zawsze leciala na takich fa-
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cetéw. — Wypila troch¢ kawy i ponownie machneta reka.
- Ale nie o tym chciatam.

Znowu sie pochylila, ale tym razem mocniej, tak ze jej
biust spoczal na blacie stotu.

- No wiec Ellie zadzwonila tu dzisiaj, bo wiedziala, ze
bede u ciebie, i pyta: ,,Rayzel, czemu nie powiedziatas mi
o tych nowych zwolnieniach u Hansona?”. ,Zwolnienia
u Hansona?” - zapytalam. ,,A skad ja mam o tym wiedzie¢?
Ale na pewno nie wyrzucili mojej Niny, boby mi powie-
dziala. Poza tym Nina pojechata wlasnie do pracy, miala
tam co$ do zalatwienia”. Tak jej powiedzialam.

Nina poruszyta si¢ niespokojnie. Usilowata wymysli¢
jakie$ usprawiedliwienie. Okazalo si¢ jednak, ze niepo-
trzebnie.

- Oczywiscie nie wiedzialam, Ze siostrzenica Ellie Ber-
kowitz, Carla, znalazta sobie nowq prace w kawiarni Some
Like It Hot. W kawiarni, wyobrazasz sobie... No, ale przy-
najmniej pracuje.

- Co to ma do rzeczy?

- Zaraz ci wyjasnie. Jestem stara, wiec powinnad mie¢
dla mnie cho¢ troche cierpliwosci. — Babi zwilzyla su-
che wargi i spojrzala wnuczce prosto w oczy. — Syn Carlj,
Anthony, chodzi do szkoty z Isaakiem, o czym zresztg tez
nie wiedzialam. Carla zadzwonita do Ellie, bo zauwazyla ci¢
dzi$ rano na ulicy. Powiedziata, ze wygladatas$ tak, jakbys
plakata. Bardzo si¢ tym przejela. Some Like It Hot jest ko-
to twojego biura. - Babi polozyta rece na stole. — Carla tez
czytala dzisiejsza gazete...

Nina przeciagnela dlonig przez swoje geste wlosy, pokre-
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cita glows, a potem wyjrzala na korytarz, zeby sprawdzic,
czy nie slysza ich dzieci.

- Nie chcialam was martwi¢ — powiedziata cicho. - Po-
myslalam, Ze bedzie lepiej, jesli najpierw znajde sobie jakas
inng prace.

Miala nietega mine, wigc babcia od razu zaczeta ja po-
cieszac.

— Martwi¢? A kto tu si¢ martwi? - Wyciagneta reke i Scis-
nela jej dlon. Siedzialy tak dtuzsza chwile.

— Przykro mi, ze dowiedziala$ si¢ o tym od Ellie Berko-
witz - bakneta Nina.

- No tak, okropna z niej plotkara. - Babi rozejrzata si¢ po
kuchni. - O ile podniesli ci czynsz?

Nina az si¢ skrzywila, slyszac to pytanie, bo zdazyla juz
zapomnie¢ o piSmie, ktére dostala dwa tygodnie temu.
Sprzedano budynek, w ktérym wynajmowala mieszkanie,
a nowi wlasciciele planowali remont i podniesienie stan-
dardu, dlatego musieli, jak pisali, podnies¢ czynsz. I to réw-
no o sto dolaréw. Nowe warunki mialy obowigzywa¢ od
pierwszego. Czyli obowiazuja juz od dziesigciu dni. Aku-
rat zbieglo sie¢ to z jej zwolnieniem. Wiadomo, nieszczgécia
chodza parami, cho¢ po dzisiejszych porannych wydarze-
niach Nina uwazala, Ze raczej stadami.

- Najgorsze, ze zwolnili mnie akurat w takim momencie
- westchnela i oparla glowe na dloniach. - Oszczgdnosci
stopnialy, bo najpierw Izzy potrzebowala nowego mundur-
ka skautowskiego, a potem nauczycielka muzyki Isaaca po-
wiedziata, ze przydalyby mu sie lepsze skrzypce...

Od kiedy dzieci poszly do przedszkola, Nina starala si¢



Zamieszkac z szefem 21

odklada¢ w banku pewne kwoty, jednak przysiegata sobie,
ze nigdy nie wykorzysta oszczednosci na biezace potrzeby.

- Mam trochg pieniedzy... - Zacz¢ta Babi, ale Nina za-
protestowata, unoszac dfon.

- Ani sie waz ich tkna¢! - rzekla groznie. - Sama mo-
zesz ich jeszcze potrzebowal. Na pewno sobie poradzi-
my. Umiem pracowa¢ i mam dobra opinie w swoim biu-
rze. Poza tym nie zagladatam jeszcze do dzisiejszej gazety.
Jestem pewna, ze znajde co$ ciekawego w ogloszeniach. -
Usmiechneta sie, a potem podniosta kciuk do ust i bezwied-
nie zaczeta obgryzaé paznokied.

- Wydawalo mi sie, ze David Hanson to taki mity czlo-
wiek — Babi krecita przyproszona siwizng gtowa. — Przeciez
to on dal Isabelli tego wielkiego misia.

Nina westchneta i odsuneta si¢ wraz z krzestem od sto-
tu

- To bylo dziesie¢ lat temu!

Tego samego dnia, w ktérym Izzy przyszia na $wiat przez
cesarskie ciecie, ona dostata do szpitala list z papierami roz-
wodowymi. Mgz nie przyslal jej nawet kwiatka, ale z pracy
dostata wielkiego, pluszowego misia. Kiedy Nina zadzwoni-
fa, zeby podzigkowad, recepcjonistka poinformowata ja, ze
kupit go sam David Hanson. Kiedy wrocita do pracy, wy-
jechal akurat na Daleki Wschdd i zostawila mu po prostu
liscik z podzigkowaniem na biurku, a on sam pdzniej o tym
nie wspominal. Ale ten gest wystarczyl, zeby zjedna¢ mu
sympatie Babi.

- Mogtby ci da¢ jaka$ inng prace w biurze - ciagneta
babcia. - Gdyby wiedzial...
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-Widzialam si¢ juz z panem Hansonem - powiedziala
Nina i poczula ucisk w dotku na samg mysl o tym spotka-
niu. - Wie, co czuj¢ - dodala ostroznie.

Babi wstala, Zeby pomiesza¢ zupe.

- C6z, jak to nigdy nie wiadomo - rzekta z westchnieniem.
— Przeciez on nawet jezdzit na igrzyska paraolimpijskie.

- No tak - mrukneta Nina. Nie bardzo wiedziala, co to
ma do rzeczy, ale nie chciala tez roztrzgsaé tematu.

Babi sprobowata zupy i dodata do niej odrobine pieprzu.
Nina bebnita palcami po stole. Byla zbyt poruszona, by sie-
dzie¢ spokojnie. Wbrew temu, co powiedziata o szukaniu
nowej pracy, wiedziala, ze moze z nia by¢ ciezko. Sytuacja
na rynku nie byta najlepsza, a nawet parotygodniowy okres
przymusowego odpoczynku mogl sie okazac w jej wypadku
brzemienny w skutki z powodu ostatnich wydatkéw i pod-
wyzki czynszu. Co gorsza, bedzie teraz musiala sama opta-
ca¢ ubezpieczenie zdrowotne dla calej rodziny.

- Dobrze, zawotam dzieci na lunch - powiedziata Babi
i odwiesita na miejsce kwiecisty fartuch.

Nina skoczyta na réwne nogi i podeszta do drzwi.

- Gdzie idziesz? - spytala ja babcia.

- Porozmawia¢ z panem Goldmanem.

Babi skrzywila sie z niechecia.

- Po co? Czyzby$ nagle chciata go zaprosi¢ na zupe?

Arthur Goldman byl dozorca w bloku Niny. Babi nigdy
go nie polubifa. Uwazala, Ze nie utrzymuje budynku w od-
powiedniej czystosci, a poza tym pali tam, gdzie nie powi-
nien. Rzeczywiscie, nie byl zbyt sympatyczny i miat z6tte od
nikotyny palce, ale Ninie wydawalo si¢, ze ja lubi.



